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1. Prosze uzupetnié tekst - czas przeszly.

Dawno, dawno temu Krakéw ' (by¢) matym miastem. Ludzie
2 (wjezdzac) do Krakowa przez duzg brame. Brama
3 (byé) zamknieta w nocy. Ludzie * (baé sie)
Tatardéw, ktorzy ® (atakowac) miasta, zeby zdoby¢ bogactwa i skarby.
Na wiezy kosciota Mariackiego zawsze ¢ (by¢€) straznik, ktéry 7 (grac)
hejnat na trgbce, kiedy jego kompani & (otwierag) i ® (zamykacé)
brame.
Pewnego razu straznik 1° (zobaczy¢) z wiezy kosSciota najezdzajacych Tatarow.
1 (wzigé) swojg trgbke i 12 (zacza¢) gra¢, zeby ostrzec
mieszkancow miasta.
Niestety jeden z Zotnierzy tatarskich '3 (zobaczyé) straznika i '
(wymierzyé) w jego strone strzate. Strzata '° (trafi¢) straznika w gardto i melodia

hejnatu 1 (urwag sie).

Na pamiatke tego zdarzenia do dzi§ hejnat grany z wiezy Mariackiej urywa sie nagle, tak jak

7 (urwac sie) zycie trebacza.

2. Cotojest?
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LISTA SLOWEK

bac¢ sie - to fear

bogactwa i skarby - wealth and treasures

bra¢ (perf. wzig¢) - to take

brama - gate

byta zamknieta - was closed

dawno, dawno temu - once upon a time

hejnat - bugle call

ludzie - people

melodia urwala sie - the melody was interrupted

na pamiatke - to commemorate

nadjezdzac (perf. nadjechag) - to approach (by a vehicle) prefix nad+jezdzi¢
nagle - suddenly

niestety - unfortunately

ostrzega¢ (perf. ostrzec) mieszkancoéw - to warn the residents
pewnego razu - one time / once

przez - through

straznik - security guard

strzata - arrow

swoj - his own

trabka - trumpet

trafiac (perf. trafi¢) straznika w gardto - to hit the guard in the throat
trebacz - trumpeter

urywac sie (perf. urwac sie) - to be interrupted / to stop
widzie¢ (perf. zobaczy¢) - to see

wjezdza¢ (perf. wjechac) - to enter (by a vehicle) prefix w+jezdzi¢

(on) wymierzyt w jego strone strzate - (he) pointed the arrow in his direction
zaczyna¢ (perf. zacza¢€)- to begin

zamykac i otwiera¢ (perf. zamkna¢ i otworzy¢) - to open and to close
zdarzenie - event

zdobywac (perf. zdoby¢) - to get

zotnierze - soldiers

zycie - life
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